CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIHUAHUA, A QUIEN SE
DENOMINARA “LA CONTRATANTE”, REPRESENTADA POR EL C. ING. JORGE ULISES LOPEZ PEREZ,
EN SU CARACTER DE COORDINADOR DE CONSTRUCCION, MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, Y
POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL, JUCA CONSTRUCCIONES CIVILES Y MECANICAS, S.A. DE
C.V., REPRESENTADA POR EL C. ING. JESUS JUAREZ CALVILLO A LA QUE SE DENOMINARA “EL
CONTRATISTA", DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:
“LA CONTRATANTE" DECLARA QUE:

1.1. Que es un Organismo Publico Descentralizado, con personalidad juridica,
patrimonio y competencia propios, de acuerdo a lo que establece su Ley Orgdnica de
fecha 14 de junio de 2007, expedida mediante decreto nUmero $53/07 Il P.O., publicado el
27 de junio de 2007, en el Peridédico Oficial del Estados.

1.2. Que el Ing. Jorge Ulises Lopez Pérez participa en el presente instrumento en su
calidad de Coordinador de Construccién, Mantenimiento y Servicios, segun se desprende
del nombramiento que con ese cardcter le fue conferido por el Rector de la Universidad
Auténoma de Chihuahua, en fecha 24 de abril de 2017, asi como en ejercicio de las
facultades que le son otorgadas mediante Poder Especial para Actos de Administracion
relativos a la obra publica y los servicios relacionados con la misma, el cual consta en Acta
No. 1,414 de fecha 27 de abril del afio 2017, registrada en el Libro 2 de Actos Fuera de
Protocolo, pasada ante la fe del Notario PUblico No. 10, el Lic. Luis Arturo Calderén Trueba,
en ejercicio para este Distrito Judicial Morelos, manifestando que las mismas no le han sido
revocadas, modificadas ni limitadas en forma.

1.3. Que tiene establecido su domicilio en Calle Escorza No. 900, Col. Centro en la
ciudad de Chihuahua, Chih., mismo que sefala para que se le practiquen las
notificaciones, aun las de cardcter personal, las que surtiran sus efectos legales mientras no
sefnale por escrito otro distinto, para todos los fines y efectos de este contrato.

1.4. Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, el monto sera
cubierto con recursos del Programa de Escuelas al CIEN 2016, segin oficio No.
D.G.0.340./2020 de fecha 26 de mayo de 2020, oficio No. DI/0466/2020 de fecha 04 de junio
de 2020 y oficio No. DI/0467/2020 de fecha 04 de junio de 2020 para la ejecucion de la
Obra por encargo consistente en LOS TRABAJOS DE CONSTRUCCION DE EDIFICIO
"CENTRO CULTURAL UNIVERSITARIO DE SEMINARIOS" ETAPA 1 (AREA DE CONVENCIONES
/SEMINARIOS), UBICADO EN EL CAMPUS II, DE LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIHUAHUA,
EN ESTA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIH., asimismo, sefiala que la adjudicacion del presente,
se llevé a cabo a través del procedimiento de Licitacion PUblica Nacional, de conformidad
con el Articulo 27 fraccién |, de la Ley de Obras PUblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

1.5. La adjudicacion del presente contrato, se realizé mediante el procedimiento de
contratacién por Licitacién Publica No. LO-908047994-E5-2020 derivada del Acto de Fallo
No. LO-908047994-E5-2020, de conformidad con los articulos 27 fraccidon |, de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, cuya convocatoria se difundié a
través de Compra Net el dia 18 de agosto 20, con fundamento en lo dispuesto por los
articulos 134 de la Constitucion Politica de los Esiodos Unidos Mexicanos, y Articulo 24, de la
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Ley de Obras Pudblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
1.6. Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes: UAC-681018-EG1.
“EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:

1.7. Ser mexicano y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en
seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar
la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la
nacién mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

1.8. EI ING. JESUS JUAREZ CALVILLO, quien se identifica con credencial de elector no.
0613020317610, acredita su caracter de ADMINISTRADOR UNICO, de la empresa JUCA
CONSTRUCCIONES CIVILES Y MECANICAS, S.A. DE C.V., con el testimonio de la escritura
pUblica numero 23121 de fecha 02 de marzo de 2015, otorgada ante la fe de la Lic. Oviedo
Baca Garcia, Notario PUblico NUmero Quince del Distrito Judicial Morelos de la Ciudad de
Chihuahua, Chih., inscrita bajo el niUmero 18 en el folio nUmero 42 de volumen 107 del libro
primero de la seccidn comercio, con fecha 23 de marzo de 2000, mandato que a la fecha
no le ha sido limitado ni revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

1.9. De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre otras
actividades, en construccién y relune las condiciones de organizacién, experiencia,
personal capacitado y demas recursos técnicos, humanos, econémicos necesarios y la
capacidad legal suficiente para llevar a cabo “Los Trabajos” objeto del presente contrato.

1.10. Que tiene capacidad juridica para contratar y a obligarse a la ejecucién de la
obra objeto de este contrato y que dispone de la organizacién, material humano y
elementos suficientes para ello.

111, Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes: JCC-000222-Ké4.

1112. Que conoce plenamente el contenido de la Ley Orgdnica de la Universidad
Auténoma de Chihuahua y el reglamento del presupuesto anual de ingresos y egresos de la
Universidad Auténoma de Chihuahua asi como también la Ley de Obras PUblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y las normas de construccion vigentes de la Universidad
Auténoma de Chihuahua y el contenido de los anexos mismos que contfienen:
especificaciones técnicas de construccién, catdlogo de conceptos y programa de
ejecucion de los trabajos mismos que forman parte integrante de este contrato, como si se
insertara a la letra.

Asimismo, los planos con las modificaciones que en su caso se lleven a cabo y la bitadcora
que se abrirg en la fecha del inicio de los trabajos, también firmados por “La Contratante” y
“El Contratista”, formardn parte integrante de este contrato.

1113.  Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, a
fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucién.

.14, Que para efectos de lo dispuesto en eI_Ar'fiEJZJIo 32-D del Codigo Fiscal de la
Federacion vigente, presenta, en este acto, acuse de fecibo actualizado de la solicitud
de opinidén al SAT, y se obliga a presentar dct:umerrfo expedido por el SAT en el que
emita su opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales, de acuerdo a lo
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establecido en Regla 2.1.28 de la Resolucién Misceldnea Fiscal publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 30 de diciembre de 2014,

1.15. Conoce el contenido y los requisitos que establece la Ley de Obras Piblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, y los anexos que son parte
integrante del contrato.

1.16. Tiene establecido su domicilio en la calle Bahia de San Quintin No. 9303-C,
fraccionamiento Rinconadas de la Sierra de esta ciudad de Chihuahua, Chih., mismo que
sefala para que se le practiquen las notificaciones, aun las de cardcter personal, las que
surtiran sus efectos legales mientras no sefiale por escrito otfro distinto, para todos los fines y
efectos de este contrato.

Expuesto lo anterior, las partes sujetan su compromiso a la forma, términos vy
condiciones que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA. - OBJETO. - “LA CONTRATANTE" encomienda a "EL CONTRATISTA" la ejecucidn
de “Los Trabajos” relacionados con la obra publica relativos a la Construccién de Edificio
"Centro Cultural Universitario de Seminarios” Etapa 1 (Area de Convenciones / Seminarios),
Ubicado en el Campus Il, de la Universidad Auténoma de Chihuahua, en esta Ciudad de
Chihuahua, Chih., a los que, para los efectos de este contrato, se denominan “Los
Trabajos”, y éste se obliga a realizarlos totalmente y a entera satistacciéon con la entrega del
producto esperado, previsto en los anexos estipulados en la CLAUSULA TERCERA del
presente instrumento.

SEGUNDA. - LUGAR DE LA EJECUCION DE LA OBRA PUBLICA. - “Los Trabajos" deberdn ser
realizados en:
La Universidad Auténoma de Chihuahua, Campus II.

TERCERA. -DESCRIPCION PORMENORIZADA DE “LOS TRABAJOS". - “El CONTRATISTA" se obliga
a ejecutar “Los Trabajos” relativos a la Construcciéon de Edificio "Centro Cultural
Universitario de Seminarios" Etapa 1 (Area de Convenciones / Seminarios), Ubicado en el
Campus Il, de la Universidad Auténoma de Chihuahua, en esta Ciudad de Chihuahua,
Chih.; de acuerdo con el contenido de los Anexos de bases de participacién.

Los anexos y documentos que integran su proposicion firmados por “EL CONTRATISTA", en
cada una de sus hojas y aceptados por la Universidad Auténoma de Chihuahua, asi
como la convocatoria, forman parte del presente instrumento juridico y vinculan a “Las
Partes” en el cumplimiento de los derechos y obligaciones del mismo.

CUARTA.- MONTO.- El monto total del presente contrato es de $20,603,648.36 (Veinte
millones, seiscientos tres mil, seiscientos cuarenta y ocho pesos 36/100 M.N.), mds la
cantidad de $3,296,583.74 (Tres millones, doscientos noventa y seis mil, quinientos ochenta y
tres pesos 74/100 M.N.) correspondiente al Impuesto al Valor Agregado, dando un importe
total de $23,900,232.10 (Veintitrés millones, novecientos mil, doscientos treinta y dos pesos
10/100 M.N.), conforme a cantidades de trabajo, precios unitarios propuestos y aceptados,
catdlogo de conceptos, unidades de medicién, cantidades de trabajo e importes parciales
y totales contenidos en la proposicion de “EL CONTRATISTA".
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QUINTA. - PLAZO DE EJECUCION. - “El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto del
presente contrato en un plazo de 222 dias naturales, iniciando los trabajos el dia 21 de
septiembre de 2020 y a terminarlos a mas tardar el dia 30 de abril de 2021, de conformidad
con el programa de trabajo aprobado.

La ejecucién de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en
el programa general de ejecucién de los trabajos pactado en este contrato.

“La Contratante” podra iniciar la ejecucion de los trabajos, cuando hayan sido designados
el servidor publico y el representante de “El Contratista” que fungirdn como residente de
obra y superintendente de construccion, respectivamente.

Cuando la supervision se realice por terceras personas, el residente de obra podrd instalarla
con posterioridad al inicio de los trabajos.

“Las Partes” convienen que la vigencia del presente instrumento juridico iniciard a partir
de que “EL CONTRATISTA" suscriba el presente instrumento vy finalizard hasta la fecha en
que se firme por “Las Partes” el acta de extincion de derechos y obligaciones, o bien
cuando con motivo del finiquito, la liquidacion de los saldos se realicen dentro de los 15
(quince) dias naturales siguientes a la firma del documento en que conste el finiquito, éste
tendrd el cardcter del acta de extincidon de derechos y obligaciones, documento en que
“Las Partes” deberan manifestar que no existen otros adeudos, por lo que se dan por
terminados los derechos y obligaciones que genera el contrato, sin derecho a ulterior
reclamacion.

SEXTA. - DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE
MATERIALES Y DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE. -

“La Contratante” se obliga a poner a disposicion de “El Contratista”, el(los) inmueble(s) en el
(los) que deba(n) llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, serd obligacion de
“El Contratista” tramitar los dictGmenes, permisos, licencias que se requieran para su
realizacion; observando tanto “La Contratante” como “El Contratista”, las disposiciones que
en materia de asentamientos humanos, desarrollo urbano y construccion rijan en el dmbito
Federal, Estatal y Municipal.

“LA CONTRATANTE" se obliga entregar los oficios a “EL CONTRATISTA" para el acceso a él
o los inmueble(s), que motiva(n) “Los Trabajos"” objeto del presente contrato, cuyo
producto o productos esperados serdn aplicados en el o los inmueble(s) que motiva(n) “Los
Trabajos”, oportunamente a la fecha de inicio de éstos, prevista en la cldusula que
antecede. El acceso al o los inmueble(s) deberd constar por escrito, debiendo recabar “EL
CONTRATISTA" la constancia respectiva que emita el personal comisionado por “LA —
CONTRATANTE" y registrarla en la bitdcora correspondiente. N

El incumplimiento por parte de “La Contratante” en la entrega oportuna del(los) inmueble(s)
en el(los) que deba(n) llevarse a cabo los trabajos a “El Contratista”, prorrogard en igual
plazo la fecha originalmente pactada para la conclusion de los trabajos, debiendo constar
por escrito la entrega y recepcion del (de los) inmueble(s).
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SEPTIMA. - ANTICIPO: MONTO, PORCENTAJE, FORMA, TERMINOS Y AMORTIZACION. -

“La Contratante" entregard a “EL CONTRATISTA", un anticipo equivalente al 30% (treinta
Por Ciento) del monto total del contrato para la ejecucién de “Los Trabajos” materia
de este instrumento, por la cantidad de § 6,181,094.51 (Seis millones, ciento ochenta y
un mil, noventa y cuatro pesos 51/100 M.N.), mds el 16% (dieciséis por ciento) por
concepto del Impuesto al Valor Agregado, que asciende a la cantidad de $988,975.12
(Novecientos ochenta y ocho mil, novecientos setenta y cinco pesos 12/100 M.N.).
determindndose un importe total de § 7,170,069.63 (Sete millones, ciento setenta mil,
sesenta y nueve pesos 63 /100 M.N.), conforme a cantidades de trabajo, precios
unitarios propuestos y aceptados, catdlogo de conceptos, unidades de medicion,
cantidades de frabajo e importes parciales y totales contenidos en la proposicién de “EL
CONTRATISTA”.

Obligdndose éste Ultimo a utilizarlo en la siguiente forma:

10 % (DIEZ por ciento) para el inicio de las obras y 20 % (VEINTE por ciento) en la
adquisicion de los materiales y equipos que se requieran para realizar “Los Trabajos”.

Cuando el plazo de ejecucion de los trabajos abarque mds de un ejercicio
presupuestal, para cada ejercicio aplicard el porcentaje sefalado en el pdrrafo que
antecede, sobre el monto restante a ejercer por “EL CONTRATISTA"” en el periodo que
consecutivo, de conformidad a lo establecido en el articulo 138 del reglamento.

El procedimiento de amortizacion del anticipo deberd realizarse conforme a lo siguiente:

1. El importe del anticipo otorgado se amortizard en el mismo ejercicio en que se
otorgue.
2. Cuando no se logre amortizar el anticipo otorgado en el ejercicio por causas

imputables a “EL CONTRATISTA", el saldo pendiente por amortizar se descontard del
importe a otorgar como anficipo en el siguiente ejercicio.

En este supuesto, en las estimaciones correspondientes a “Los Trabajos” atrasados que se
presenten en el siguiente ejercicio, no seran afectadas por concepto de amortizacién de
anticipo. En el caso de que no se amortice el anficipo otorgado en los ejercicios
subsecuentes se aplicard lo previsto en los parrafos anteriores.

3. En caso de que el anticipo no se amortice en el ejercicio en que se otorgue
por causas no imputables a “EL CONTRATISTA", el saldo por amortizar no se reintegrard en
ese ejercicio y el anticipo previsto para el siguiente se entregard cuando inicien “Los
Trabajos” programados para este Ultimo ejercicio.

El porcentaje de la amortizacion del anticipo en el siguiente ejercicio serd el resultado
de dividir el anticipo no amortizado del ejercicio de que se trate, mds el anticipo
concedido en el siguiente ejercicio, entre el importe total de “Los Trabajos" a ejecutar
en el siguiente ejercicio, conforme al programa de ejecucién convenido.

En el caso previsto en el presente numeral, el anticipo del siguiente ejercicio se entregard
siempre y cuando “EL CONTRATISTA" acredite haber &aplicado el anticipo del gjercicio
anterior conforme al programa establecido en gl Articulo 138 del reglamento.
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Previo a la entrega del anticipo, “EL CONTRATISTA" deberd presentar al Area
responsable de la ejecucién de “Los Trabajos” un Programa en el que se establezca la
forma en que se aplicard dicho anticipo.

“LA CONTRATANTE", a través del residente de obra y la supervisién de obra con el objeto
de comprobar la debida aplicacién del anficipo podrd supervisar, vigilar, revisar y
asegurar la debida y oportuna aplicacion y amortizacidn de los anticipos, conforme al
programa de frabajo presentado, la ejecucién de “Los Trabajos”, y los reportes de
cumplimiento de los programas de suministro de materiales, mano de obra, magquinaria
y equipo de construccién, de conformidad con el articulo 53 de la ley y los articulos 113
fracciones I, II, VII, VIIl y IX, 115 fracciones |, XII, XV, y XVI y 116 fraccién I, inciso b) de su
reglamento.

El anficipo serd otorgado a “EL CONTRATISTA", siempre y cuando éste Ultimo haya
entregado satisfactoriamente o LA CONTRATANTE la garantia comespondiente,
previamente a la firma del contrato y en los términos y condiciones exigidos en los requisitos
del presente procedimiento.

OCTAVA.- PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PAGO.- “Las partes” convienen que “Los Trabajos”
objeto de este contrato serdn pagados mediante la formulacién de la o las
estimaciones por mes vencido sujetas a los conceptos de obra ejecutados conforme
al catdlogo de conceptos, conteniendo descripcién, unidades de mediciéon vy
canfidades de obra, mismas que serdn presentadas por “EL CONTRATISTA” a la
Residencia de Obra de “LA CONTRATANTE", dentro de los é (seis) dias naturales siguientes a
la fecha de corte del periodo pactado.

Todas las estimaciones para su procedencia, deberdn acompafarse de croquis, notas de
bitdcora, fotografias, andlisis, cdlculo e integracién de los importes correspondientes a
cada estimacion considerando avances de “Los Trabajos” y demds documentos que
consideren necesarios para avalar losimportes que consignen las estimaciones.

“LA CONTRATANTE", por conducto del Residente de Obra que designe, revisara y
autorizard, o en su caso rectificard la o las estimaciones elaboradas por “EL
CONTRATISTA", asi como su documentacién soporte, para lo cual contard con un plazo
de 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de presentaciéon de dicha
documentacion.

Elpago de estimaciones por “los Trabajos” ejecutados se realizara
mediante cheque o transferencia electrénica a la cuenta bancaria (cheques) en base ~
a los datos proporcionados en la carta de datos bancarios y catélogo de beneficiarios,

siendo el Unico responsable “EL CONTRATISTA” de la veracidad de la informacién que

presente, asimismo conforme al contrato vigente e indicacién de “LA CONTRATANTE".

Debiendo facturar a favor de la UNIVERSIDAD AUTONMA DE CHIHUAHUA, RFC. UAC-481018-

EG1 en el domicilio ubicado en la Calle Escorza No. 900, Col. Centro en la ciudad de
Chihuahua, Chih.

En caso de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser
autorizadas por el Residente de Obra, dentro del plazo sefalado en el pdrafo que
antecede, éstas se resolverdn e incorporaran enf'f'd?siguienfe estimacién para)que “EL
CONTRATISTA" inicie su trdmite de pago.
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El pago de la o las estimaciones por unidad de concepto de trabajos terminados se
efectuard dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha de autorizacién de la
estimacion, por parte de la residencia de obra, previa entrega de “EL CONTRATISTA" de
los comprobantes respectivos y estimaciones las cuales deberdn reunir los requisitos fiscales
que establece la legislacién vigente en la materia.

En todos los casos, el Residente de Obra deberd hacer constar en la bitdcora, la fecha
en gue “EL CONTRATISTA" presente la o las estimaciones.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA" no presente las estimaciones dentro de los 6
(seis) dias naturales a que se alude en el primer parrafo de esta clausula, la estimacién
correspondiente se presentard en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la
reclamacion de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA" serd el Unico responsable de que la(s) factura(s) o comprobante fiscal
que corresponda gque presente para su pago, cumpla(n) con los requisitos administrativos y
fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de éstos o por su
presentacién incorrecta, no dard motivo para solicitar el pago de gastos financieros.

El pago de la o las estimaciones no se considerard como la aceptacién plena de “Los
Trabajos”, ya que “LA CONTRATANTE" tendrd el derecho de reclamar a “EL CONTRATISTA"
por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso de los pagos en exceso que se hayan
efectuado.

En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos,
“LA CONTRATANTE", a solicitud de “EL CONTRATISTA", deberd pagar gastos financieros
conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos
empezardn a generarse cuando “Las Partes” tengan definido el importe a pagar y se
calculardn sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales
desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA".

Tratdndose de pagos en exceso a “EL CONTRATISTA" por cualquier causa, e
independientemente del tiempo en que “LA CONTRATANTE" se percate de ese hecho,
“EL CONTRATISTA" se obliga a reintegrar las cantidades pagadas en exceso mds los
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la
Ley de Ingresos de la Federacion, mediante descuento en la estimacion siguiente o bien en
el finiquito, conforme a lo sefialado en el parrafo anterior. Los cargos se calculardan sobre las
cantfidades pagadas en exceso en cada caso y se computardn por dias naturales, desde
la fecha del pago, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion.

No se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho
pago no se hubiera identificado con anterioridad.

NOVENA. - PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTOS QUE REGIRA DURANTE LA VIGENCIA DEL
CONTRATO. - o

///
El procedimiento de ajuste de costos se realizargen e ricto apego a lo sef o en los




articulos 56, 57, fraccién Il y 58 de la ley, y con base en los articulos 173, 174, 178 Y 181 de su
reglamento.

El ajuste de costos que corresponda, se cubrird a “EL CONTRATISTA" una vez autorizado
por “LA CONTRATANTE”

En el supuesto sefalado en la fraccidn Il del articulo 50 de la ley y para los efectos del
articulo 58 de la ley en comento, el importe del o los ajustes resultantes deberd afectarse en
un porcentaje igual al del anticipo concedido. Para el ajuste de costos se tomard como
antecedente la fecha del acto de presentaciéon y apertura de proposiciones.

Los ajustes de costos directos se originardn cuando a partir del acto de la presentacion y
apertura de proposiciones ocurran circunstancias de orden econdémico no previstas en el
presente instrumento que determinen un aumento o reduccién de los costos directos de
“Los Trabajos" aun no ejecutados conforme al programa de ejecucién convenido, cuando
dichos costos procedan, deberdn ajustarse.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd “EL CONTRATISTA" quien lo
promueva dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacion de los
indices aplicables al mes correspondiente, mediante la presentaciéon por escrito de la
solicitud, estudios y documentacidn que la soporten, si es a la baja, serd “LA
CONTRATANTE” quien lo determine, dentro del mismo plazo, con base en Ila
documentacién comprobatoria que lo justifigue.

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos serdn calculados con base en
los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras
publicas que determine el INEGI. Cuando los indices que requieran tanto “EL CONTRATISTA”
como “LA CONTRATANTE”, no se encuentren denfro de los publicados por el INEGI,
procederd a calcularlos en conjunto con “EL CONTRATISTA" conforme a los precios que
investiguen, por mercadeo directc o en publicaciones especializadas nacionales o
internacionales considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y
metodologias que expida el INEGI.

Trascurrido el plazo estipulado en el pdarrafo anterior, "EL CONTRATISTA" perderd la
posibilidad de solicitar el ajuste de costos y de realizarlo a la baja.

“LA CONTRATANTE" dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguienfes a que “EL
CONTRATISTA” promueva debidamente el qjuste de costos, deberd emitir el oficio de
resolucion que proceda, en caso contrario, la solicitud se tendrd por aprobada.

Para tal efecto al recibir la solicitud de ajuste de costos “LA CONTRATANTE" revisard el
estudio y la documentacion soporte que integra la solicitud, en caso de que se detecten
deficiencias o identifique que esté incompleto, apercibira por escrito a “EL CONTRATISTA",
para que, en el plazo de 10 dias hdbiles a partir de que le sea requerido, subsane el
error o complemente la informacién solicitada. Si transcurrido dicho plazo no diere
repuesta al apercibimiento o no atendiere correctamente, se tendrd por no presentada
la solicitud de ajuste de costos.

El reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reduccién se deberd incluir en el
pago de las estimaciones, considerando el Ultimo porcentaje de ajuste que se tenga
autorizado, no siendo necesaria la formalizacién de convenio alguno.

\,
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No dard lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de
la materia, pudiera estar sujeta la importacién de los bienes contemplados en la
realizacion de los trabajos objeto de este contrato.

Los precios unitarios originales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminaciéon de “Los
Trabajos” contratados. El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes
los porcentajes de los costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad
originales durante el ejercicio del contrato, el costo por financiamiento estard sujeto a
ajuste, de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés que “EL CONTRATISTA" haya
considerado en su proposicion.

Para su aplicacién, serd conforme al programa de ejecucién pactado en el contrato o
en caso de existir atraso no imputable a “LA CONTRATISTA", con respecto al programa
vigente.

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. -

“LA CONTRATANTE" podrd modificar el proyecto, especificaciones y programa materia de
este contrato, mediante comunicado escrito al representante de “LA CONTRATISTA”. Las
modificaciones se consideraran incorporadas al texto del contrato y, por lo tanto, serdn
obligatorias para ambas partes.

“LA CONTRATISTA" por ningun motivo procederd a la ejecuciéon de trabdjos que no
estén contemplados en el Catdlogo de Conceptos, hasta en tanto se autoricen las
modificaciones y se asiente en bitdcora la orden de ejecucién correspondiente.

DECIMA PRIMERA. - BITACORA. - “Las Pares” aceptan el uso obligatorio de la Bitdcora
electrénica de obra publica (BEOP), su elaboracion, control y seguimiento serd por medios
remotos de comunicacién electrénica, y constituye el medio de comunicacién entre
“Las Partes”, en ésta se registraran los asuntos o eventos importantes que se presenten
durante la ejecucion de “Los Trabajos”, quedando el resguardo de la informacién a cargo
de la Secretaria de la Funcién Publica.

El residente de “LA CONTRATANTE" y el Superintendente de “EL CONTRATISTA” para el
acceso a la BEOP deberan contar con la Firma Electronica Avanzada, ademas de las
claves de usuarios y contrasenas respectivas que se les otorgue.

La apertura de la BEOP se hard de manera previa al inicio de la obra que ampara el
contrato, por el Residente, con la participacion del Superintendente de “EL CONTRATISTA” y,
en su caso, del supervisor, al realizarla deberd asentar una nota de apertura o especial e
inmediatamente después una validacién, relacionando como minimo: la fecha de
apertura, datos generales de “Las Partes” involucradas, nombre y firma del personal
autorizado, domicilios y teléfonos, datos particulares del contrato y alcances descriptivos
de “Los Trabajos" v de las caracteristicas del sitio donde se desarrollaran:; la inscripciéon de
los documentos que identifiquen oficialmente al Residente y en su caso al supervisor, asf
como al superintendente de “EL CONTRATISTA", quienes serdn los responsables para
realizar registros en la Bitdcora, indicando, en su caso, a quién o a quiénes se autoriza
para llevar a cabo dichos registros.
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Para el uso de la BEOP, “Las Partes” estan de acuerdo en cumplir con lo dispuesto por el

articulo 123, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

En la BEOP se podran registrar los eventos siguientes, como minimo: Al Residente de “LA
CONTRATANTE" corresponderdregistrar:

1. La autorizacidon de meodificaciones al proyecto ejecutivo, al procedimiento
constructivo, a los aspectos de calidad y a los programas de ejecuciéon convenidos.

2. La autorizaciéon de estimaciones.

3. La aprobacién de qjuste de costos.

4. La aprobacion de conceptos no previstos en el catdlogo original y cantidades adicionales.

5. La autorizacion de convenios modificatorios.

6. La terminacion anticipada o la rescision administrativa del contrato.

7. La sustitucion del superintendente de construccidn, del anterior residente y de la
supervision, en su caso.

8. Las suspensiones de trabajos.
9. Las conciliaciones y, en su caso, los convenios respectivos.
10.Los casos fortuitos o de fuerza mayor que afecten el programa de ejecucién convenido.

11.La terminacion de “Los Trabajos”.

Al Superintendente de “El Contratista” corresponderd registrar:

1. La solicitud de modificaciones al proyecto ejecutivo, al procedimiento consfructivo, a los
aspectos de calidad y a los programas de ejecucion convenidos.

2. La solicitud de aprobaciéon de estimaciones.
3. La falta o atraso en el pago de estimaciones.

4. La solicitud de ajuste de costos.

5. La solicitud de conceptos no previstos en el catdlogo original y cantidades adicionales;
6. La solicitud de convenios modificatorios.
7. El aviso de terminacién de “Los Trabajos".

El registro de los aspectos sefialados en los numerales anteriores se realizard sin perjuicio S
de que los responsables de “Los Trabajos” puedan-anptar en la Bitdcora cualesquiera
ofros que se presenten y que sean de relevancia para “Los Trabajos”.

\
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“EL CONTRATISTA" se obliga a observar y cumplir con las reglas de uso y manejo que se
establezcan en la Bitacora.

DECIMA SEGUNDA. - DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION.- El Superintendente de
construccion, designado por “EL CONTRATISTA", fungird como su representante en el sitio de
ejecucion de la obra, y estd facultado para oir y recibir toda clase de nofificaciones
relacionadas con “Los Trabajos”, aun las de cardcter personal, ademds, tendrd las
facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del
contrato, obligandose a aplicar la informacién establecida en el presente contrato y sus
anexos.

El Superintendente de Construccién de “EL CONTRATISTA", deberd conocer con amplitud
los proyectos, normas de calidad y especificaciones de construccién, catdlogo de
conceptos, programas de ejecucion y de suministros, incluyendo los planos con sus
modificaciones, especificaciones generales y particulares de construcciéon y normas de
calidad, Bitadcora, convenios y demds documentos inherentes, que se generen con motivo
de la ejecucion de “Los Trabajos” materia de este contrato.

“LA CONTRATANTE" se reserva el derecho de solicitar la sustitucion del Superintendente
de Construccion de “EL CONTRATISTA", y éste fendrd la obligacién de nombrar a otro
que reuna los requisitos exigidos en el presente contrato, lo que podrd acontecer en
cualquier tiempo durante su vigencia, por causas debidamente justificadas.

DECIMA TERCERA. - RESPONSABILIDAD. - “Las Partes” convienen que “EL CONTRATISTA"
serd el Unico responsable de:

1. La ejecucion de “Los Trabajos™;

2. Se obliga a cumplir puntualmente con lo establecido en la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, asi como todos |os
reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
asentamientos humanos, desarrollo urbano, construccién, seguridad, uso de la via
publica, proteccidon ecolégica y medio ambiente, que conforme al articulo 67 de la
referida Ley, que en el dmbito federal, estatal o municipal, asi como a las instrucciones
que al efecto le sefadle la Dependencia o Entidad y demds disposiciones
administrativas aplicables. Asimismo, deberd sujetarse a las instrucciones que al efecto
le sefcle “LA CONTRATANTE". Las responsabilidades, los dafios y perjuicios que resultaren
por su inobservancia seran a cargo de LA CONTRATISTA;

3. Que los materiales, insumos y equipos que se utilicen en “Los Trabajos” resulten
acordes con las especificaciones y calidad pactadas en el presente contrato;

4. Que, si realiza trabajos por mayor valor del contratade. sin mediar orden por escrito
de parte de “LA CONTRATANTE" independientemente de la responsabilidad en que incurra
por la ejecuciéon de “Los Trabajos” excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno
por ello, ni modificacién alguna al plazo de ejecucion contratado;

5. Los defectos, vicios ocultos de “Los Trabajos” y de cualquier otra responsabilidad en

que incurra, de los dafos y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se

llegaren a causar a “LA CONTRATANTE" y/o a terceros;  /
Z /

Contrato: UACH-CCMS-001-2020-PF




6. Los riesgos, la conservacion y la limpieza de “Los Trabajos” objeto del presente
contrato, hasta el momento de su entrega a “LA CONTRATANTE";

7. Coadyuvar obligatoriamente en la extincién de incendios comprendidos en las
zonas donde se ejecuten “Los Trabajos” objeto del contrato, con el personal y elementos
de que disponga para ese fin; igualmente se obliga a dar aviso al Residente, de la
existencia de incendios, de su localizacién y magnitud;

8. Notificar al Residente, la aparicién de cualquier brote epidémico en la zona de
“Los Trabajos” objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a combatilo con los
medios de que disponga. También enterard al Residente cuando se afecten las
condiciones ambientales y los procesos ecoldgicos de la zona en que se realicen “Los
Trabajos”;

9 Que los materiales, maquinaria y equipos de instalacién permanente, cumplan
con el grado de contenido nacional de porlo menos el 50 % (cincuenta por ciento),
en términos de la Quinta Disposicion General del Acuerdo por el que se establecen las
Reglas para la Aplicacién del Requisito de Contenido Nacional en los Procedimientos de
Contratacion de Obras PUblicas que celebren las Dependencias y Entidades de la
Administracion PUblica Federal;

10. Que la garantia de fabricacién del equipo que se extienda a favor de “LA
CONTRATANTE", tendrd una vigencia minima de 24 meses, a partir que éste se encuentre
instalado, probado, puesto en marcha y recibido por “LA CONTRATANTE" a su entera
satisfaccion.

11. Proporcionar las guias mecdnicas, tres juegos de los manuales de operacion, los
cuales podran presentarse en el idioma del pais de origen de los bienes, acompaiados de
sus traducciones simples al espafiol, y demds referencias técnicas para la instalacién,
puesta en marcha y uso de los equipos de instalacién permanente, asi como que
garantiza la existencia de refacciones para los mismos por un periodo minimo de 5 afos.

12. Capacitar al personal de “LA CONTRATANTE", mediante personal técnico
cdlificado, para el uso y operacion del equipo de instalaciéon permanente;

13. Resguardar hasta la conclusion de “Los Trabajos” a satisfaccion de “LA
CONTRATANTE", un respaldo impreso, asi como en medio magnético, dptico o cualquier
fipo de tecnologia existente de almacenamiento de informacién, de los informes y
reportes que se generen durante la ejecucién de “Los Trabajos”, y en su caso, de los
estudios, hasta el momento de la entrega final a “LA CONTRATANTE".

14, Las violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual.

15. Las obligaciones que adquieran con las personas que subcontraten para la
redlizacién de “Los Trabajos” objeto de este contrato, los subcontratistas no tendran
ninguna accién o derecho que hacer valer en contra de “LA CONTRATANTE".

DECIMA CUARTA. - IMPUESTOS, DERECHOS Y OTRAS RETENCIONES

A) “EL CONTRATISTA" se obliga a pagar todds Aos, impuestos, aport
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seguridad social, derechos o cualquier otro cargo, que se origine con motivo de la
celebracion del presente contrato en términos de las disposiciones legales aplicables.

B) “EL CONTRATISTA" acepta que “LA CONTRATANTE" le retenga el equivalente al
cinco al milar sobre el importe de cada una de las estimaciones de trabajo que se
autoricen para pago, por concepto de derechos por el servicio vigilancia, inspeccién y
control a cargo de la Secretaria de la Funcién Publica, previstos en el articulo 191, de la
Ley Federal de Derechos asi como del 0.2 % (dos al millar), que se destinara al ICIC y 0.1 %
(uno al millar), que se destinara al DIF.

DECIMA  QUINTA. - GENERALES, FORMA, TERMINOS Y PORCENTAJE DE LAS
GARANTIAS.

“EL CONTRATISTA" se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos previstos
por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, el Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Misma, en lo que resulte
aplicable, y demds disposiciones administrativas en la materia en lo que no se oponga a
la citada Ley, las garantias a que haya lugar con motivo del cumplimiento de este
contrato y de los anticipos que le sean otorgados por “LA CONTRATANTE".

La pdliza en que sea expedida la fianza, de Conformidad con el Articulo 49 fraccién Il de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, en relacion con el
Articulo 48 fraccién Il de la misma Ley, el Reglamento de la Ley de Obras PUblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y en las Reglas Generales para la Contratacién y
Ejecucion de Obras Publicas y de Servicios Relacionados con las Mismas para las
Dependencias y Entidades de la Administracién Publica Federal, en lo que no se oponga a
la citada Ley, deberd contener las siguientes declaraciones expresas de la Institucion
que la otorgue:

A) Que sea expedida a favor de la UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIHUAHUA.
B) Que la Fianza se otorga en los términos de este contrato.

C) Que en el caso de que sea prorrogado el plazo establecido para la terminacién de
los trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera, o bien se hubiese celebrado
algun convenio modificatorio, su vigencia quedard automdaticamente prorogada en
concordancia con dicha prémoga o espera, debiendo en todo caso, “LA
CONTRATISTA", presentar el endoso a la fianza en términos del CONVENIO
MODIFICATORIQ, prérroga o espera acordados.

D) Que esta fianza continuard vigente en el caso de que se otorgue préroga o espera
al deudor, para el cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun \
cuando haya sido solicitada o autorizada extempordneamente o inclusive cuando
dicha proroga o espera sea otorgada unilateralmente por “LA CONTRATANTE", y se \
haya comunicado por escrito al deudor.

E) Que la fianza estard en vigor por un afio mas, contado a partir de la fecha de | _
recepcion total en caso de que “LA CONTRATISTA" no opte por otro medio para |
garantizar sus obligaciones a partir de la recepcién de los trabajos y, en caso de \/
defectos de construccién y responsabilidades” derivadas del contrato, continuara
vigente hasta que se corrijan los defectos y se satisfagan las responsabilidade
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F) Que la fianza garantiza la ejecucion total de los trabajos materia de este contrato,
aun cuando parte de ellos se subcontraten, de acuerdo con las estipulaciones
establecidas en el mismo.

G) Que para cancelar la fianza, serd requisito indispensable la conformidad expresa y
por escrito de “LA CONTRATANTE", que se producird solo cuando “LA CONTRATISTA"
haya cumplido con todas las obligaciones que se deriven del contrato.

H) Que la Institucién Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los Articulos
178, 179, 279, 280, 282, 283, 291 y 293 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

Si franscurrido el plazo no se hubiese otorgado la fianza respectiva, “LA
CONTRATANTE", podrd declarar la rescision administrativa del contrato.

[) Que en tanto no se libere la fianza, “LA CONTRATISTA" tendrd la obligacion de
pagar todas las primas para la préroga en su vigencia, liberdndose solamente
mediante carta dirigida a la Afianzadora por “LA CONTRATANTE", que asi lo indique.

“EL CONTRATISTA" se obliga a constituir la garantia correspondiente a favor de “LA
CONTRATANTE” en la forma y términos siguientes:

De Anticipo.- “EL CONTRATISTA". Dentro de los quince dias naturales, siguientes a la
fecha de nofificacién por escrito del fallo de la adjudicacién deberd presentar fianza
otorgada por instituciéon de fianzas autorizada por la Ley de la materia a favor de
“LA CONTRATANTE", por la totalidad del monto del anticipo incluyendo el Impuesto
al Valor Agregado, como lo prevé el Articulo 48, fracciéon | y 49 fraccién Il de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

“LA CONTRATANTE"” enfregard el anticipo correspondiente a “EL CONTRATISTA" a mds
tardar dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentaciéon de la garantia de
anficipo.

El anticipo que “LA CONTRATANTE" otorga a “EL CONTRATISTA" corresponde al 30%
(Treinta por ciento) del monto total del contrato como lo dispone el Articulo 50 fraccién
Il de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, 138 v 141 de su
Reglamento.

La fianza para asegurar la correcta inversion del anticipo se liberard cuando “EL
CONTRATISTA" haya amortizado totalmente el anticipo otorgado.

De cumplimiento.- Mediante podliza de fianza a favor de “LA CONTRATANTE", para
garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
presente contrato, por importe equivalente al 10% (diez por ciento), del precio
estipulado en la CLAUSULA CUARTA, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado,
expedida por Institucion Afianzadora legalmente autorizada, en los términos de la
Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

Mientras “LA CONTRATISTA" no otorgue la pdliza de fianza con los requisitos que se
sefalan en este clausulado, no se perfeccionard el eontrato y por Jo tanto, no surtirg efecto
alguno. /
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La poliza de fianza de cumplimiento serd liberada por “LA CONTRATANTE" para su
cancelacion una vez que “EL CONTRATISTA" entregue la garantia de los defectos, de
los vicios ocultos o cualquier otfra responsabilidad

De los defectos, de los vicios oculios o de cualquier otra responsabilidad.- Al
concluir “Los Trabajos”, “EL CONTRATISTA" deberd constituir garantia, por un plazo de
12 (doce) meses, contados a partir de la fecha de firma del Acta de Recepcidn
Fisica de “Los Trabajos”, para responder por defectos, vicios ocultos o cualquier
otra responsabilidad en que hubiere incurido con motivo del cumplimiento de las
obligaciones contractuales, la que entregard previo a la enfrega fisica de “Los
Trabajos”, recibiendo a cambio la constancia de recepcién comrespondiente; dicha
garantia podrd constituila por una Péliza de Fianza expedida por una Institucion
Afianzadora legalmente autorizada para tal efecto, en términos de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas, por el equivalente al 10% (diez por ciento) sin
incluir Impuesto al Valor Agregado, del monto total ejercido de “Los Trabajos”.

Transcurridos los doce meses referidos se cancelard la fianza elegida por “EL
CONTRATISTA”, bajo las siguientes condiciones:

Si se constituye mediante aportacién liguida de recursos en un fideicomiso, “EL
CONTRATISTA" podrd retirar su aportacién, ademds de los rendimientos obtenidos, para
lo cual “LA CONTRATANTE" instruird por escrito lo procedente a la institucién fiduciaria.

En caso de carta de crédito irevocable, “EL CONTRATISTA” deberd obtener de “LA
CONTRATANTE" la orden de cancelacién corespondiente para su trdmite ante la institucién
de que se trate.

Si la garantia se constituye mediante péliza de fianza, su cancelacién estard a lo previsto
en la pdliza de garantia otorgada.

Sin embargo, cuando aparezcan defectos, vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad
atribuible a “EL CONTRATISTA" en “Los Trabajos” realizados dentro del plazo cubierto por
la garantia a que se refiere esta clausula, “LA CONTRATANTE" deberd hacerlo del
conocimiento de la afianzadora, a efecto de que ésta no sea cancelada y notificarlo por
escrito a “EL CONTRATISTA", para que éste haga las comrecciones o reposiciones
correspondientes, dentro de un plazo méaximo de treinta dias naturales; transcurrido este
término sin que se hayan realizado, “LA CONTRATANTE" procederd a hacer efectiva la
garantia. Si la reparacién requiere de un plazo mayor “Las Partes” podran convenirlo,
debiendo continuar vigente la garantia.

Quedard a salvo el derecho de “LA CONTRATANTE" para exigir a “EL CONTRATISTA" el
pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacién que a su juicio corresponda,
una vez hecha efectiva la garantia a que se refiere el presente inciso.

Las pdlizas de fianza, de las que se hace referencia en esta Clausula, deberan ser
entregadas por “EL CONTRATISTA" a “LA CONTRATANTE"” en las oficinas de la Coordinacion
de Construccion ubicada en el Campus |, en un horario-comprendido de lunes a viernes
de 08:30 alas 14:30 horas. )




DECIMA SEXTA. - SANCIONES. - Cuando “EL CONTRATISTA” incumpla con sus obligaciones
contractuales por causas imputables a él, y como consecuencia, cause danos y
perjuicios graves a “LA CONTRATANTE", o bien, proporcione informacién falsa, actie con
dolo o mala fe en la celebracién del contrato o durante la vigencia del mismo, se hard
acreedor a las sanciones establecidas en los Articulos 77 y 78 de la Ley de Obras PUblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

DECIMA SEPTIMA. - PENAS CONVENCIONALES. - “Las Pares” acuerdan que, durante la
vigencia del contrato, se aplicardn penas convencionales conforme el al articulo 46 Bis de
la ley por atraso en la ejecucién de “Los Trabajos” por causas imputables a “EL
CONTRATISTA", que seran determinadas en funcién del importe de “Los Trabajos” que no
se hayan ejecutado oportunamente, en los términos y condiciones siguientes:

“LA CONTRATANTE" aplicard a “EL CONTRATISTA" retenciones econdémicas por atraso en la
ejecucion de “Los Trabajos”, como descuentos en las estimaciones, el 0.005 % (cinco al
millar) mensual.

Para la determinacién de las retenciones, el grado de atraso en la ejecucién de “Los
Trabajos” se establecerd durante la vigencia del programa de ejecucién convenido y se
determinara en la fecha de corte pactada en el contrato, por “Los Trabajos” que no se
hayan ejecutado oportunamente en el periodo de que se trate, a cuyo importe se
habré de aplicar el porcentaje determinado como retencién.

La cuantificacion de las retenciones serd el resultado de multiplicar al importe de “lLos
Trabajos” no ejecutados en la fecha de corte para el pago de estimaciones, conforme al
programa convenido, el porcentaje pactado como retencion.

“EL CONTRATISTA", podrd recuperar en las siguientes estimaciones el importe que se le haya
aplicado como retencion, sélo si regulariza los tiempos de atraso conforme al programa
de ejecucién convenido vigente.

De existir retenciones a la fecha de terminacion de “Los Trabajos” pactada y trabajos
pendientes de ejecutar por parte de “EL CONTRATISTA", éstas seguiran en
poder de "LA CONTRATANTE"; la cantidad determinada por concepto de penas
convencionales que se cuantifique a partir de la fecha de terminacion del plazo, se
hard efectiva contra el importe de las retenciones econémicas que se hayan aplicado.

Una vez concluida la totalidad de “Los Trabajos” y determinadas las penas
convencionales, de resultar saldo a favor de “EL CONTRATISTA" por concepto de
retenciones, “LA CONTRATANTE" procederd a su devolucion, sin que por este concepto se
genere gasto financiero alguno.

Los dias de atraso se contabilizardn a partir del dia siguiente de la fecha de término
pactada contractualmente y asi, hasta la fecha en la que se concluya la obra objeto
del contrato, considerando la fecha de corte para el pago de estimaciones pactada en
el presente instrumento juridico.

La penalizacién definitiva se calculard aplicando al Importe de “Los Trabajos” ejecutados
con atraso, el producto que resulte de multiplicar los dias, transcurridos d obra
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ejecutada con atraso por el 0.001 % (uno al millar) por dia de atraso, considerando la
fecha de corte para el pago de las estimaciones.

“Las Partes” se obligan a aplicar la cantidad determinada por concepto de penas
convencionales contra el importe de las retenciones econdmicas que se hayan
redlizado durante la vigencia del plazo contractual y de existir saldo por aplicar, éste se
aplicard como descuento en la estimacién que se genere por “Los Trabajos” ejecutados
con atraso, durante el periodo de espera para la conclusion de “Los Trabajos”,
considerando la fecha de corte para el pago de las estimaciones.

Las penas convencionales se aplicardn considerando los ajustes de costos, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado.

Cuantificadas las retenciones econdmicas o las penas convencionales por “LA
CONTRATANTE", éstas se haran del conocimiento de “EL CONTRATISTA" mediante nota de
bitdcora u oficio. El monto determinado como retencibn econdmica o pena
convencional, se aplicard en la estimacién que corresponda a la fecha en que se
determine el atraso.

Las penas convencionales establecidas en esta Clausula, en ningdn caso podrdn ser
superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

No se aplicardn las penas convencionales en el periodo en el cual se presente un caso
fortuito o fuerza mayor, durante la ejecucién de trabajos.

Lo descrito en esta Clausula serd sin perjuicio de que “A CONTRATANTE" opte por la
rescision.

DECIMA OCTAVA. - SUSPENSION TEMPORAL DE “LOS TRABAJOS".

“LA CONTRATANTE" podrd suspender temporalmente, en todo o en parte, “Los Trabajos”
objeto de este contrato por causas debidamente justificadas, sin que ello implique la
terminacién definitiva del presente instrumento juridico, por lo que continuard produciendo
todos sus efectos legales una vez que hayan concluido las causas que dieron origen a dicha
suspension, en su caso, la temporalidad de ésta no podrd ser indefinida.

Para efectos de lo anterior, “LA CONTRATANTE" mediante oficio firmado por el servidor
publico facultado para autorizar la suspension, nofificard a “EL CONTRATISTA" de la
suspension total o parcial, sefialando las causas que la motiven, la fecha de su inicio y de la
probable reanudacion de “Los Trabajos”, asi como las acciones que debe considerar en lo
relativo a su personal, maguinaria y equipo.

“LA CONTRATANTE" procederd a levantar un Acta Circunstanciada de Suspension, la
que deberd reunir los requisitos sefialados en el articulo 147, del Reglamento dela Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

No serd motivo de suspension de “Los Trabajos”, el suministro deficiente del proveedor de
materiales y equipo de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea
responsabilidad de “"EL CONTRATISTA". 7.
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La suspension prorrogard la fecha de terminacién de “Los Trabajos™ en igual proporcion
al periodo que comprenda dicha suspensién, sin modificar el plazo de ejecuciéon
convenido, sujetdndose a lo siguiente:

La fecha de término se prorrogard considerando el nUmero de dias que resulten de la
especialidad, partida o subpartidas o en su caso, del concepto de trabajo
suspendidos, de acuerdo al plazo establecido en el programa de ejecuciéon convenido;
su formalizacién se realizard mediante convenio. En este supuesto “EL CONTRATISTA"
podrd solicitar el pago de los gastos no recuperables, en términos de lo dispuesto en los
articulos 60, primer pdrrafo y 62, fraccién |, de la Ley de Obras PUblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y 145y 146, de su Reglamento.

Cuando la suspension temporal de “Los Trabajos” derive de caso fortuito o fuerza mayor
no existira responsabilidad para “Las Partes”; debiendo suscribir un convenio en el que se
deberd reconocer el plazo de suspension de “Los Trabajos” y la fecha de reinicio y
terminacién de los mismos, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en el contrato.
En este supuesto sélo serd procedente el pago de los gastos no recuperables por los
conceptos enunciados en las fracciones |, Il y Il del articulo 149, del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Si durante la vigencia del contrato, se dan diversas suspensiones de frabagjos cuyos
periodos sean reducidos y dificiles de cuantificar, “Las Partes” podran acordar que los
periodos sean agrupados y formalizados mediante la suscripcion de un solo convenio.

DE'CIMA NOVENA. - CONCEPTOS DE TRABAJO ADICIONALES Y/O NO PREVISTOS EN EL
CATALOGO DE CONCEPTOS DEL CONTRATO. -

Si durante la ejecucién de “Los Trabajos”, “EL CONTRATISTA" se percata de la necesidad de
ejecutar cantidades adicionales o conceptos no previstos en el catdlogo original del
contrato, éste lo noftificard por escrito a “LA CONTRATANTE" a través de la Residencia
quien resolverd lo conducente. “EL CONTRATISTA” sélo podra ejecutarlos una vez que
cuente con la autorizacion por escrito o en la Bitdcora, por parte de la residencia, salvo
que se trate de situaciones de emergencia en las que no sea posible esperar su
autorizacion.

Cuando sea “LA CONTRATANTE" quien requiera de la ejecucion de “Los Trabajos” o
conceptos sefialados en el parrafo anterior, éstos deberdn ser autorizados y registrados en la
BitGcora por el Residente.

A los precios unitarios generados por los conceptos no previstos en el catdlogo, se deberan
aplicar los porcentajes de indirectos, el costo por financiamiento, el cargo por utilidad y
los cargos adicionales convenidos en el contrato.

El pago de las estimaciones que presente “EL CONTRATISTA" por cantidades o conceptos
de trabagjo adicionales a los previstos originalmente, o conceptos no previstos en el
catdlogo de conceptos del contrato, podrd “LA CONTRATANTE “autorizarlos previamente
a la celebracion de los convenios respectivos, vigilando que dichos incrementos no
rebasen el presupuesto autorizado en el contrato.

Para la determinacion de los nuevos precios unitarios de “Los Trabajos”, por conceptos no
previstos en el catdlogo de conceptos del contrafo, “LA CONTRATANTE" junt n “EL
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CONTRATISTA", procederan en el orden y manera que dispone el articulo 107, del
Reglamento de la Ley de Obras PuUblicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
tomando en cuenta que cada una de las alternativas que prevé es excluyente de la
anterior.

VIGESIMA. - MODIFICACIONES AL CONTRATO. -

“Las Partes” convienen que dentro del presupuesto autorizado y durante la vigencia
del presente contrato, por razones fundadas y explicitas, podrdn modificarlo mediante la
formalizacién de convenios, como a continuacién se indica:

1. Por modificaciones a los términos y condiciones de este contrato, que no
representen incremento o reduccion en el monto o plazo. En cualguier momento se
podran modificar las especificaciones del proyecto cuando, derivado de un avance
tecnolégico, de ingenieria, cientifico o de cualquier otra naturaleza, se justifigue gque la
variacién de dichas especificaciones representa la obtencién de mejores condiciones
para el Estado.

2. Cuando las medificaciones impliqguen aumento o reducciéon por una diferencia
superior al veinticinco por ciento del importe original establecido en este contrato o del
plozo de ejecucién, en casos excepcionales y debidamente justificados, “LA
CONTRATANTE" a requerimiento del Area Responsable de la Ejecucién de “Los Trabajos”,
solicitard a la Secretaria de la Funcién Plblica, la autorizacidén para revisar los indirectos
y el financiamiento originalmente pactados, y determinar la procedencia de ajustarlos a
las nuevas condiciones en caso de que éstas se presenten. Serd necesario solicitar de
manera justificada la autorizacion de la Secretaria de la Funcién Publica, en los casos
siguientes:

a) Cuando el monto se incremente en mds de un veinticinco por ciento, sin que se
incremente el plazo de ejecucién criginalmente pactado en el presente contrato;

b) Cuando el monto y el plazo de ejecucion originaimente pactados en este contrato se
reduzcan en mas de un veinticinco por ciento.

c) Cuando el monto y el plazo de ejecucién originalmente pactados en el presente
instrumento juridico se incrementen en mdas de un veinticinco por ciento.

d) En los casos no previstos en el numeral anterior de variacion del monto y plazo en el
porcentaje antes sefialado, no se requerird autorizaciéon de la Secretaria de la Funcidn
Publica, debiendo el Area Responsable de la Ejecucién de “Los Trabajos” junto con “EL
CONTRATISTA" proceder a la revision de los indirectos y el financiamiento y, en su caso,
al ajuste corespondiente.

La revisién de los indirectos y el financiamiento se realizard siempre y cuando se encuentre
vigente el contrato, conforme al procedimiento, que establece el articulo 102, del
Reglamento de la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Las modificaciones se deberdn sustentar por el Residente de Obra, a través de dictamen
técnico que funde y motive las causas que los originen.

Las modificaciones que se aprueben mediante la celebracion de los convenios se
consideraran parte del contrato y por lo tanto obligatorias para “Las Partes” que los

suscriben. \
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Las modificaciones al plazo seran independientes a las modificaciones al monto,
debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizaciéon
puedan integrarse en un solo documento.

Tratdndose de modificaciones por cantidades adicionales, éstas se pagardn a los
precios unitarios pactados originalmente; tratédndose de conceptos no previstos en el
catdlogo de conceptos del contrato, sus precios unitarios deberdn ser conciliados y
autorizados previamente. En ambos casos se tomard en cuenta lo estipulado en la
CLAUSULA DECIMA NOVENA que antecede.

Los conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o plazo, se considerardn y
administrar@n de manera independiente a los originaimente pactados en el presente
contrato, debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control y
seguimiento adecuado. Los conceptos de frabajo contenidos en este instrumento
juridico y los emitidos en el o los convenios pueden incluirse por “EL CONTRATISTA" en la
misma estimacion  distinguiéndolos unos de ofros, en cuyo caso se anexard la
documentacién que los soporte para efectos de pago.

Las modificaciones en monto y/o plazo conllevard a “EL CONTRATISTA" a realizar la
modificacién correspondiente a la garantia de cumplimiento de acuerdo al porcentaje
estipulado en el punto nUmero 2 de la CLAUSULA DECIMA QUINTA de este contrato, lo que
se hard a mas tardar en la fecha de firma del convenio respectivo.

“Las Partes” acuerdan que una vez que se tengan determinadas las modificaciones al
contrato, la suscripcién de o los convenios se realizard dentro de los 45 (cuarenta y cinco)
dias naturales contados a partir de la citada determinacién, mismos que deberdn contener
los requisitos minimos que refiere el articulo 109, del Reglamento de la Ley de Obras PUblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA PRIMERA. - RECEPCION DE “LOS TRABAJOS". -

“EL CONTRATISTA" nofificard a “LA CONTRATANTE “a través de Bitdcora o por escrito, la
terminacién total de “Los Trabajos”, previo a la fecha de terminaciéon del plazo convenido,
para lo cual anexard los documentos que la soporten e incluird una relacién de la o las
estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra.

“LA CONTRATANTE “podrd efectuar recepciones parciales de “Los Trabajos”, cuando a
juicio del mismo existan trabajos terminados e identificables susceptibles de utilizarse y
conservarse; para ello "EL CONTRATISTA" se obliga a nofificar mediante Bitacora o por
escrito su terminacién a “LA CONTRATANTE “, en 15 (quince) dias naturales después de
haber concluido “Los Trabajos”.

En las recepciones de “Los Trabajos” objeto del contrato, “Las Partes” se sujetan a lo
dispuesto por los articulos 64, de la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y 164, 165 y 166, de su Reglamento, de conformidad con lo siguiente:

Recibida la noftificaciéon por “LA CONTRATANTE “, procederd, a través del Residente,
dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales a partir del dia siguiente en -
que reciban la noftificacion, a verificar la debida terminacion de “Los Trabajos” conforme a
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Trabajos” y estos se tienen por aceptables “LA CONTRATANTE “, deberd realizar la
recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta comespondiente, la que
contendrd como minimo los requisitos que establece el articulo 166, del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Si durante la verificacion de “lLos Trabajos” entregados “LA CONTRATANTE “encuentra
deficiencias en la terminacién de los mismos, deberd solicitar a “EL CONTRATISTA" su
reparacién, conforme a las condiciones pactadas en el contrato, “LA CONTRATANTE *,
por conducto del Residente, tomando en consideracién las caracteristicas,
complejidad y magnitud de “Los Trabajos” a corregir, se podrd conceder a “EL
CONTRATISTA" una prorroga por el periodo que acuerde con “LA CONTRATANTE “, para
la reparacion de las deficiencias; en ese periodo no se aplicardn penas convencionales.

Transcurrido el plazo sin que “EL CONTRATISTA" haya reparado “Los Trabajos”, “LA
CONTRATANTE “procedera a hacer efectivas las garantias a que haya lugar.

Las reparaciones de las deficiencias a que alude el parrafo precedente no podran
consistir en la ejecucion fotal del concepto o conceptos de trabajo pendiente de
realizar; en este caso, no se procederd a la recepcion y se considerard que la obra no fue
concluida en el plazo convenido.

VIGESIMA SEGUNDA. - SUBCONTRATACION. - No se permitird la subconfratacion de
ninguna parte de los trabajos, segun el punto 4.12 de las bases de la licitacion publica

VIGESIMA TERCERA. - RELACION LABORAL - “lLas Partes” convienen en que "LA
CONTRATANTE “no adquiere ninguna obligacién de cardcter laboral para con “EL
CONTRATISTA", ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion de
“Los Trabajos" objeto del presente instrumento juridico, toda vez que dicho personal
depende exclusivamente de “"EL CONTRATISTA".

Por lo anterior, no se le considerard a "LA CONTRATANTE “como patrdn, ni aun substituto, y
“EL CONTRATISTA" expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil,
fiscal, de seguridad social, laboral o de otfra especie, que en su caso pudiera llegar a
generarse.

“EL CONTRATISTA" se obliga a liberar a “LA CONTRATANTE “de cualquier reclamacién de
indole laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus
trabajadores, ante las autoridades competentes.

VIGESIMA CUARTA. - TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. -

“El Contratista” se obliga a no transferir por ningun titulo, en forma total o parcial, a
favor de cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se
deriven del presente contrato; a excepcion de los derechos de cobro sobre las
estimaciones por “Los Trabajos” ejecutados y autorizados para pago, debiendo solicitar
por escritc el consentimiento a “LA CONTRATANTE ", a través del Organismo Estatal,
cuando menos con 15 dias naturales previos a su vencimiento, la que resolverd lo
procedente en un término de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la presentacion
del escrito.
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En la solicitud deberd declarar “El contratista” bajo protesta de decir verdad, que no ha
celebrado con anterioridad ofra cesién de derechos o acto juridico que se traduzca
en cesion a favor de terceros de dichos derechos de cobro. De existir una cesién o
gravamen anterior deberd expresarlo asi y aportar todos los datos y documentos que
permitan su plena identificacién.

La solicitud referida de “El Contratista” y, en su caso, su aprobacién se enviard a la “LA
CONTRATANTE “, ubicado en calle Escorza 900, col centro, con un minimo de 5 (cinco) dias
naturales anteriores a su vencimiento, para su pago.

En la solicitud “El Contratista” deberd proporcionar la informacién de la persona a favor
de quien pretende transferir sus derechos de cobro, presentando invariablemente una
copia de los contra- recibos cuyo importe transfiere, facturar “Los Trabajos” que se
estimen, y demads documentos sustantivos de dicha transferencia, lo cual serd necesario
para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “El Contratista” se
origina un retraso en el pago, no procederd el pago de gastos financieros a que hace
referencia el articulo 55, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

VIGESIMA QUINTA. -TERMINACION ANTICIPADA. -

“LA CONTRATANTE “ podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para €l y sin necesidad de que medie resolucidn judicial alguna,
cuando concurran razones de interés general; existan causas justificadas que le impidan
la continuacién de “Los Trabajos”, y se demuestre que de continuar con las obligaciones
pactadas, se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a “LA CONTRATANTE “ ; se
determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolucién
de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, o por resolucién de
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la
suspension de “Los Trabajos” a que se refiere la CLAUSULA DECIMA SEPTIMA del presente
confrato, en este Ultimo caso “LA CONTRATANTE “  se obliga a dar aviso por escrito a “EL
CONTRATISTA" con 15 (quince) dias naturales de anticipacion.

Comunicada por la “LA CONTRATANTE “la terminacién anticipada del contrato,
éste procederd a tomar inmediata posesiéon de “Los Trabajos” ejecutados, para
recibir y resguardar la informacién y documentacién generada, asi como del o los
producto(s) que se hayan logrado realizar, y en su caso, proceder a suspender “Los
Trabajos”, debiendo redlizarse las anotaciones comespondientes en la Bitdcora y “LA
CONTRATANTE “ levantard un acta circunstanciada en términos de lo sefalado en el
articulo 151, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, ante la presencia de fedatario publico.

En este supuesto “LA CONTRATANTE “se obliga a pagar “Los Trabajos” ejecutados, asi
como los gastos no recuperables sefalados en el articulo 152, del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, que en favor de “EL
CONTRATISTA" procedan, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato.
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VIGESIMA SEXTA. - FINIQUITO. -

“LA CONTRATANTE “ se obliga a notificar a "EL CONTRATISTA", a través de su Representante
Legal o su Superintendente de construccion, en la fecha de recepcién de la entrega fisica
de "“Los Trabajos”, la fecha, lugar y hora en que se llevard a cabo el finiquito
correspondiente, la cual deberd quedar comprendida dentro de un plazo que no
excederd de 40 (sesenta) dias naturales a partir del acto formal de recepcion fisica de “Los
Trabajos”, en el que se hardn constar los créditos que resulten a favor y en contra de ambas
partes, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

“LA CONTRATANTE “se obliga a exponer en el finiquito las razones de la aplicacién de las
penas convencionales a que, en su caso, se hubiere hecho acreedor “EL CONTRATISTA",
por frabajos no ejecutados conforme a los programas convenidos.

“LA CONTRATANTE “hard constar por escrito el finiquito, en términos de lo sefalado en
el articulo 170, del Reglamento de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas, anexando el Acta Entfrega de Recepcién Fisica de “Los Trabajos”.

En caso de que exista desacuerdo en el resultado del finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA" no
acuda para su elaboracion dentro del plazo senalado, “LA CONTRATANTE “procederd a
elaborar el finiquito, debiendo comunicar su resultado a “EL CONTRATISTA” dentro del plazo
de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de su emision.

“EL CONTRATISTA" tendrd un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su
derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza alguna gestién, se dard por
aceptado el finiquito por “EL CONTRATISTA".

Una vez elaborado y aceptado el finiquitc por ambas partes, “LA CONTRATANTE “procederd
a cubrir los saldos que, en su caso, sean a favor de “EL CONTRATISTA" dentro de los 20 (veinte)
dias naturales siguientes a su autorizacién por la Residencia.

Si del finiquito resultara saldo a favor de “LA CONTRATANTE “ dicho saldo “EL CONTRATISTA"
acepta que sean deducido de las cantidades pendientes por cubrir por concepto de
trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, se solicitard su reintegro conforme a lo
previsto por el articulo 55, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; en el supuesto de no obtenerse el reintegro, “LA CONTRATANTE “podra hacer
efectivas las garantias que se encuentren vigentes.

Una vez elaborado el finiguito y hechos efectivos los saldos pendientes entre “Las Partes”, “LA
CONTRATANTE “procederd a levantar de forma simultdnea el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones entre “Las Partes”, la cual deberd contener los
requisitos minimos a que alude al articulo 172, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA SEPTIMA. - CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA. -

“Las Partes” convienen que “LA CONTRATANTE “, de conformidad a lo establecido por el
articulo 157, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con |as
Mismas, podra llevar a cabo la rescision administrativa del presente contrato, sin necesidad
de declaracion judicial de los tribunales competentes, si “EL CONTRATISTA" i re en
cualquiera de las siguientes causales de rescision:
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Si “EL CONTRATISTA", por causas imputables a él, no inicia “Los Trabajos” objeto
del contrato dentro de los 15 (quince) dias siguientes a la fecha convenida sin
causa justificada conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas y su Reglamento;

Interrumpir injustificadamente “Los Trabajos” o se niegue a reparar, o reponer
alguna parte de ellos que hubiere sido detectada como defectuosa por “LA
CONTRATANTE".

No ejecute “Los Trabajos” de conformidad con lo dispuesto en este contrato y
en los anexos que lo integran o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas
por el Residente o, en su caso, por el supervisor.

No de cumplimiento a los programas referidos en la CLAUSULA TERCERA de este
Contrato y bases de participacion, por falta de materiales, trabajadores o equipo
de construccién y, que a juicio de “LA CONTRATANTE", el atraso pueda dificultar la
terminacion satisfactoria de “Los Trabajos” en el plazo estipulado.

En caso de que sea declarado o sujeto a concurso mercantii en términos de
la Ley de Concursos Mercantiles o figura andloga.

Subcontrate partes de “Los Trabajos” objeto del presente contrato, sin obtener la
autorizacion previa por escrito de “LA CONTRATANTE".

Transfiera los derechos de cobro derivados de este instrumento juridico, sin contar
con autorizacion previa y por escrito de “LA CONTRATANTE".

No dé a “LA CONTRATANTE" y a las dependencias de gobierno que tengan
facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

Si “EL CONTRATISTA" no amplia las garantias comespondientes, en los mismos
términos y condiciones establecidos en el presente contrato, para el caso de que
se pretenda celebrar un convenio modificatorio o adicional.

Si “EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido
establecido como requisito, tener una determinada nacionalidad.

En general, por el incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones
derivadas de este contrato, las leyes, tratados y demdas ordenamientos que sean
aplicables.

VIGESIMA OCTAVA. -PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA. -

“Las Partes” convienen que en caso de que “EL CONTRATISTA" se encuentre en alguna
de las causales indicadas en la Clausula anterior, el procedimiento de rescision
administrativa se sujetard a lo siguiente:

El procedimiento iniciard a partir de que “LA CONTRATANTE" le notifique a “EL

CONTRATISTA" por oficio el incumplimiento en que haya incurrido, sefalando los hechos
o circunstancias que motivaron su determinacién de dag por rescindido el copirato,
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relaciondndolo con las estipulaciones especificas que se consideren han side incumplidas,
para gue en un término de 15 (quince) dias hdbiles exponga lo que a su derecho convenga
y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

2, Transcurrido el término a que se refiere el numeral anterior, “LA CONTRATANTE"
resolverd considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
CONTRATISTA".

3. La determinacion de dar o no por rescindido el contrato por parte de “LA
CONTRATANTE", deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada a “EL
CONTRATISTA" dentro de los 15 (quince) dias hdabiles siguientes a lo sehalado en el numeral
1(uno) de esta cldusula.

La determinacién de dar por rescindido administrativamente este contrato no podrd ser
revocada o modificada por *“ EL CONTRATISTA".

En el caso de que en el procedimiento de rescisibn se determine no rescindir este
contrato, se reprogramardén “Los Trabajos” una vez notificada la resolucién correspondiente
a “EL CONTRATISTA".

Una vez nofificado el inicio del procedimiento de rescision, “LA CONTRATANTE” se
abstendrd, como medida precautoria, de cubrir los importes resultantes de “Los Trabajos”
ejecutados adn no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que
deberd efectuarse dentro de los 30 dias naturales siguientes a la fecha de la comunicacion
de la determinacion de la resolucién de rescision, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias.

En el finiquito deberd preverse el sobrecosto de “Los Trabajos" aun no ejecutados que se
encuentren atrasados conforme el programa vigente, atendiendo a lo dispuesto por los
articulos 162 y 163 del Reglamento de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que,
en su caso "“LA CONTRATANTE" le haya entregado a “EL CONTRATISTA", asi como
considerar en su integracion la recepciéon de “Los Trabajos” que haya realizado “EL
CONTRATISTA" hasta la rescision del contrato, asi como los equipos, materiales que se
hubieran instalado en la obra o se encuentren en proceso de fabricacién, siempre y
cuando sean susceptibles de utilizacion dentro de “Los Trabajos” pendientes de realizar,
conforme a lo establecido en el articulo 62, de la Ley de QObras PUblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y 161, de su Reglamento.

El sobrecosto que se determine al elaborar el finiquito, serd independiente de las
garantias, penas convencionales y demds cargos gque deban considerarse en la rescision
administrativa.

“LA CONTRATANTE" podrd optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecosto
que resulte de la rescision, debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacion de
uno o de ofro.

Comunicado el inicio del procedimiento de rescision “LA CONTRATANTE” procederd a tomar
inmediata posesion de “Los Trabajos” ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, y en su caso proceaerc a suspender “Los Trabagjos”,
levantando con o sin la comparecencia de "ElﬂCONTRATIST . acta circunstapCidda
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del estado en que se encuentre la obra, la que se levantard ante la presencia de
fedatario publico y deberd elaborarse en términos del articulo 159, del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Con el registro del acta circunstanciada en la bitdcora se suspende toda anotacién en
la misma, hasta en tanto se emita la resolucidn de rescision que proceda.

“EL CONTRATISTA" se obliga a devolver a “LA CONTRATANTE" en un plazo de 10 (diez) dias
naturales, contados a partir del inicio del procedimiento de rescision, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacion de “Los Trabajos”.

“LA CONTRATANTE" y “EL CONTRATISTA" podran conciliar dentro del finiguito, los saldos
derivados de la rescision con el fin de preservar los intereses de “Las Partes”.

VIGESIMA NOVENA- DEL RESIDENTE. -

“LA CONTRATANTE “con anterioridad al inicio de “Los Trabajos”, designard por escrito al
residente de obra quien desempenard las funciones establecidas en el articulo 53 de la Ley
de Obras Pyblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 113 de su reglamento, y a
través de éste se dardn al “EL CONTRATISTA", por escrito, las instrucciones que estime
pertinentes relacionadas con su ejecucién en la forma convenida y con las modificaciones
que, en su caso, ordene “LA CONTRATANTE".

La supervision es el auxilio técnico de la residencia de obra, con las funciones que para tal
efecto se sefialan en el arficulo 115 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, con independencia de las que, en su caso, se
pacten en el contrato de supervision. Cuando la supervision se realice por terceras
personas, el residente de obra podra instalarla con posterioridad al inicio de “Los
Trabajos”.

TRIGESIMA. - RESOLUCION DE DISCREPANCIAS DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO
DURANTE LA EJECUCION DE “LOS TRABAJOS". -

“Las Partes” convienen que en el caso de que durante la vigencia del presente contrato
surjan discrepancias relativas a conceptos técnicos o administrativos, éstas deberdn
registrarse e informarse por “Las Partes” mediante nota en la Bitdcora, acordando que
resolveran la discrepancia en un plazo no mayor de 5 (cinco) dias hdbiles, contados a partir
de dicho registro, en consecuencia, la solucién y las acciones a implementar, de igual
forma se asentaran por “Las partes” en la Bitdcora.

“Las partes” convienen que en casi de existir alguna discrepancia entre el contenido del
clausulado del presente contrato y alguno de sus anexos prevalecerd lo sefialado en el
clausulado.

TRIGESIMA PRIMERA. - LEGISLACION APLICABLE. -

“Las Partes” se obligan a sujetarse estrictamente para el cumplimiento del presente
contrato, a todas y cada una de las cldusulas del mismo, asi como a lo establecido en la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento, y
supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demds orden n{\t-i\rmtfjs aplicables.
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TRIGESIMA SEGUNDA. - RESOLUCION DE CONTROVERSIAS. -

Para la interpretacion y cumplimiento de este instrumento, asi como para todo aqguello
que no esté expresamente estipulado en el mismo, “Las Partes” se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes ubicados en la Ciudad de México,
renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de domicilio les
pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “Las Partes” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad
y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios
de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, en 2 (dos) tantos, en la Cd de
Chihuahua, el dia 2 1 del mes de septiembre de 2020.

POR “LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIHUAHUA"

PRESIDENTE DEL COMITE TECNICO
RESOLUTIVO DE OBRA PUBLICA

ING. JORGE ULISES LOPEZ PEREZ

COORDINADOR DE CONSTRUCCION, MANTENIMIENTO.
Y SERVICIOS

PORELCO ISTA

JUCA CONSTRUCCIONES CI‘V' S Y MECANICAS S.A. DEC.V. /
ING. JESUS JUAREZ CALVILLO f
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TESTIGOS

SECRETARIO DEL COMITE TECNICO
RESOLUTIVO DE OBRA PUBLICA

M.C. FRANCISCO MARQUEL SALCIDO
DIRECTOR ADMINISTRATIVO

VOCAL DEL COMITE TECNICO RESOLUTIVO
DE OBRA PUBLICA

O

) -
VALDEZ LUNA

ABOGADA GENERAI./

e e

VOCAL DEL COMITE TECNICO RESOLUTIVO
DE OBRA PUBLICA

7

ITORA INTERNA

DRA. ISELA wogt:s MEDINA CHAVEZ

AUD

)

“AL DEL COMITE TECNICO
VO DE OBRA PUBLIC

N _‘ //

IO REAZA ESCARCEGA

MTRO. §
DIRECTOR DEL PATRONATO

Confrato: UACH-CCMS-001-2020-PF



